Lamb of God [this setting omitted at 1030] from Mass in Honor of St. Benedict

Lamb of God, you take a-way the sins of the world, grant us peace.

Agnus Dei [10%] from Kleine Messe in F Doppelbauer
Communion Antiphon [Vigi, 8%, 515]  Narrabo Mode 2
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2. I will sing to your name, O Most High!
Communion Antiphon [10%, 230] Narrabo Mode 2

Narrabo omnia mirabilia tua: | I will tell of your wondrous deeds.
laetabor, et exsultabo in te: | I will be glad and rejoice in you;
psallam nomini tuo, Altissime. | Iwill sing to the honor of your name, O Most High.
Vs. Dominus autem in aeternum sedebit, | Vs. The Lord remains forever,
paravit in judicium thronum suum. | he has prepared his throne in judgment.

Text: Psalm9: 2,3

< For Catholics who are receiving Holy Communion, please bow your head before
receiving Communion as a sign of reverence for the Real Presence of Christ.

< We welcome non-Catholics to this celebration of the Eucharist but because we believe
that the Eucharist is a sign of the oneness of faith, life and worship, members of other
churches with whom we are not fully united are ordinarily not admitted to Holy
Communion. We ask for you to remain seated during the Communion rite and join us
in prayer for Christian unity and peace for the human family.
Ubi caritas

Thanksgiving [10%] Jean Langlais (1907-1991)

Ubi caritas et amor, Deus ibi est. | Where true love and charity are, there is God.
Congregavit nos in unum Christi amor. | We are gathered together in the love of Christ.
Exsultemus et in ipso jucundemur. | Let us rejoice and be glad.
Timeamus, et amemus Deum vivum. | Let us revere and love God.
Et ex corde diligamus nos sincero. | Let us truly love one another.
Ubi caritas et amor, Deus ibi est. | Where true love and charity are, there is God.
Simul ergo cum in unum congregamur. | Therefore let us be united together as one.
Ne nos mente dividamur caveamus. | Let us beware lest our minds fall into discord.
Cessent jurgia maligna; cessent lites. | Let spiteful quarrels cease; let disputes cease.
Et in medio nostri sit Christus Deus. | And may Christ our God be in our midst.
Ubi caritas et amor, Deus ibi est. | For where true love and charity are, there is God.
Simul quoque cum beatis videamus | Exulting together with the blessed,
Glorianter vultum tuum, Christe Deus: | may we look upon your face, Christ our God:
Gaudium, quod est immensum atque probum, | joy that is boundless and fitting,
Saecula per infinita saeculorum. | forever and ever without end.
Ubi caritas et amor, Deus ibi est. | For where true love and charity are there is God.
Amen. | Amen.

Please respect our custom of standing in place and singing the entire recessional hymn.

Recessional Hymn Saint Catherine
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satb 1. Faith of our fa - thers, liv - ing still, in spite of dun-geon,
satb 2. Faith of our fa - thers, we  will strive to win all na - tions
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fire, and sword; o©oh, how our hearts beat high  with joy
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un - to thee; and through the truth that comes from God,
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when-e'er we hear that glo - rious word! -
we all shall then be tru - ly free. Faith of our  fa - thers,
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unison 3. Faith of our fathers, we will love both friend and foe in all our strife;
and preach thee, too, as love knows how by kindly words and virtuous life.
Faith of our fathers, holy faith! We will be true to thee till death.

Postlude [Vigl, 8%, 1020]  Wir glauben, all an einen Gott Johann Sebastian Bach
(BWV 680) (1685-1750)

Postlude [12%,55] 1II. Allegro maestoso e vivace. IV. Fuga. Allegro moderato.
Mendelssohn

from Sonata No. 2 in C minor

Saint Joseph Cathedral

Columbus, Ohio ** Diocese of Columbus

Seventh Sunday in Ordinary Time # February 20, 2022

Prelude [Vigi, 8%, 103] Innig Robert Schumann (1810-1856)
from Sechs Stiicke in kanonischer Form (Op. 56, No. 4)

Prelude [12%,55] . Grave, II. Adagio from Sonata No. 2 in C minor ~ Felix Mendelssohn
(1809-1847)

Introit Domine, in tua misericordia (Psalm 13: 1, 6) Mode 5

Domine, in tua misericordia speravi: | O Lord, I have placed my trust in your merciful love;
exsultavit cor meum in salutari tuo: | my heart has rejoiced in your salvation.
cantabo Domino, | I will sing unto the Lord
qui bona tribuit mihi. | who has dealt bountifully with me.

Vs. Usquequo Domine oblivisceris me in finem? | Vs. How long, O Lord? Will you forget me forever?
Usquequo avertis faciem tuam a me? | How long will you hide your face from me?

Hymn In Babilone
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satb 1. There's a wide-ness in God's mer-cy like thewide-ness of the sea;
satb 2. For  the love of Godis___ broad-er than the mea-sures of our mind;
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there's a__ kind-ness in God'sjus-tice,which is__ more than lib - er - ty.
and  the heart of theE - ter-nal is most won-der - ful -ly kind.
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There is plen-ti - ful re-demption in the__ blood that has beenshed,;
If ourlovewere but more sim - ple we should take Him at His word,
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there is__ joy for all the_ mem-bers in the sor-rows of the Head.

and ourlives would be thanks - giv - ing for the good-ness of the Lord.
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unison 3. Troubled souls, why will ye scatter like a crowd of frightened sheep?
Foolish hearts, why will ye wander from a love so true and deep?
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There is welcome for the sinner, and more graces for the good;
there is mercy with the Savior, there is healing in His blood.



Kyrie [this setting omitted at 03] from Missa Simplex

Please repeat dfter the cantor/choir
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Ky-ri-e e-le-i-son. Chri-ste e-le - i-son. Ky-ri-e e-le-i-son.

Kyrie [1030] from Kleine Messe in F Josef Friedrich Doppelbauer (1918-1989)
Glory to God John Lee, adapted & arr. RKF
A | Cantor:
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Glo-ry to God in the high - est, and on earth peace to peo-ple of good will.

A | Congregation:
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We praise you, we Dbless you, we a - dore__ you,
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we glo - rify you, we give you thanks for your great glo -y,
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Lord God, heavn-ly King, O God, almighty Fa - ther.
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Lord, Je - sus Christ, Only Be - got - ten  Son, Lord God, Lamb of God,
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Son of the  Father, you take away thesinsof the world,
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have mer - cy on us; you take awaythesins of the world,
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Te - ceive our prayer; you are seated at the right hand of the Fa - ther,
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have mer-cy onus. For you alone are the Holy One,  you alone are the Lord,
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you alone are the Most High Je - sus Christ, with the Ho-ly Spir - it,
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in the glory of God the Father. A - men.
Collect

Liturgy of the Word

1 Samuel 26: 2, 7-9, 12-13, 22-23 Though the Lord delivered you

into my grasp, I would not harm you.

First Reading

Psalm 103: 1-2, 34, 8, 10, 12-13 Lumen Christi Missal

Responsorial Psalm
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The Lord is_  kind and mer -ci - ful.
Second Reading 1 Corinthians 15: 4549 Just as we have borne the image
of the earthly one, we shall also bear the image of the heavenly one.
Alleluia John 13: 34 1 give you a new commandment, says the Lord:
love one another as I have loved you.
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Al - le - lu - ia, al-le -lu - ia, al-le-lu - ia.
Gospel Luke 6: 27-38 Be merciful, just as your Father is merciful.
Homily

Profession of Faith

I believe in one God, the Father almighty,
maker of heaven and earth, of all things visible and invisible.

I believe in one Lord Jesus Christ, the Only Begotten Son of God,
born of the Father before all ages.

God from God, Light from Light, true God from true God,
begotten, not made, consubstantial with the Father; through him all things were made.

For us men and for our salvation he came down from heaven,
[all bow during the following line:]
and by the Holy Spirit was incarnate of the Virgin Mary, and became man.

For our sake he was crucified under Pontius Pilate,
he suffered death and was buried, and rose again on the third day
in accordance with the Scriptures.

He ascended into heaven and is seated at the right hand of the Father.
He will come again in glory to judge the living and the dead
and his kingdom will have no end.

I believe in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life,
who proceeds from the Father and the Son,

who with the Father and the Son is adored and glorified,
who has spoken through the prophets.

I believe in one, holy, catholic and apostolic Church.
I confess one baptism for the forgiveness of sins

and I look forward to the resurrection of the dead
and the life of the world to come. Amen.

Universal Prayer

Collection of Offerings

Your offering at this Mass supports the work and operations of St.
Joseph Cathedral, including daily meals for the needy, our music and
education programs, and all other aspects of our community outreach.
Please be generous in your support of these important endeavors. Use
your mobile device to scan the QR code on the right to contribute by
credit card or via PayPal.

Liturgy of the Fucharist

Offertory Antiphon [omitted at 03] Intende voci Mode 5

Hearken to the voice of my prayer,
O my King and my God,
for it is you, O Lord, whom I implore.

Intende voci orationis meae,
Rex meus, et Deus meus:
quoniam ad te orabo, Domine.

Text: Psalm 5: 3, 4

Motet [1030] If Ye Love Me Thomas Tallis (c. 1505-1585)

If ye love me, keep my commandments, and I will pray the Father,
and he shall give you another comforter, that he may bide with you forever,
even the spirit of truth.

Holy from Mass in Honor of St. Benedict Robert LeBlanc
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san-na in the high-est.
Mystery of Faith from Mass in Honor of St. Benedict
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Save us, Sav-ior of the world, for by your Cross and Res - ur -
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rec - tion  you have set us free.

Great Amen from Mass in Honor of St. Benedict
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A - men, a - men, a - men.



